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Bezpečnostní listy používaných chemických látek a přípravků



Návod k požití ÚOV

1.0
Základní údaje

Úpravna odpadních vod z lakovací linky (dále jen "ÚOV") je umístěna v areálu firmy ve střední části objektu práškové lakovny topných těles. Nachází se ve spodním podlaží výrobní haly. Stavebně je oddělena od technologické části lakovny a uvnitř haly tvoří samostatný oddělený prostor o rozměrech cca 12 x 13 m. Podlaha je opatřena povrchovou úpravou odolnou vůči používaným chemickým látkám a přípravkům. Je vyspádována do záchytné jímky. Odvětrávání je zabezpečeno pomocí instalované vzduchotechniky. Při zaručené výměně vzduchu v intenzitě určené projektovou dokumentací nejsou překračovány hodnoty NPK-P (v prostoru úpravny dochází k velmi malému odparu kyseliny chlorovodíkové a chlornanu sodného).

Provoz úpravny odpadní vody je automatický s občasným dohledem obsluhy. Odpadní technologické vody vznikají z procesu fosfátování a následného oplachu výrobků demineralizovanou vodou. Odpadní voda určená k čištění se shromažďuje v zásobnících. Čerpadly je voda dopravována  v jednotlivých dávkách k ošetření. Přimícháváním řízených dávek vápenného mléka (CaOH)2), chloridu železitého nebo kyseliny chlorovodíkové a dalších chemikálií dochází čištění odpadní vody. Výsledek procesu čištění je voda zbavená nečistot o neutrálním pH a polotuhý odpad. Vyčištěná voda je vypouštěna do veřejné kanalizace. Zařízení je navrženo pouze pro čištění technologických vod z práškové lakovny, není určeno pro čištění splaškových a jiných odpadních vod.

Celá technologie úpravny vody je vodohospodářsky zabezpečena. Záchytný prostor pro případ nenadálého úniku používaných chemikálií je vytvořen prostřednictvím:

· záchytných van pod kontejnery s chemikáliemi,

· záchytné jímky,

· nepropustné vyspádované podlahy,

· těsných dveří a zvýšeného prahu.

2.0
Vlastnosti používaných látek a přípravků

V ÚOV jsou používány látky a přípravky představující při úniku nebo nesprávné manipulaci závažné riziko poškození zdraví nebo životního prostředí.

Mosol ( phos
Vodní směs neiontogeních tensidů, aktivátorů (kyseliny sírové, jako soli Na < 15%), prostředky na potlačení pěnění a kyselé soli kyseliny rtofosforové. Přípravek se používá na fosfátování výrobků před povrchovou úpravou v práškové lakovně. V ÚOV se tento přípravek vyskytuje odpadních vodách z fosfátování a z oplachu výrobků po fosfátování, V objektu úpravny není s tímto přípravkem přímo nakládáno.

Přípravek je klasifikován jako dráždivý.

Údaje o nebezpečnosti:

R 43
Může vyvolat senzibilizaci při styku s kůží
S 24
Zamezte styku s kůží


S 26
Při zasažení očí okamžitě důkladně vypláchněte vodou a vyhledejte lékařskou pomoc
S 37
Používejte vhodné ochranné rukavice
Opatření při úniku

Větší množství načerpat zpět do vhodných obalů, menší množství odstranit pomocí vhodných savých materiálů (např. SiO2). Opláchnout vodou.

 
Sokoflok 26 (vločkovací látka)

Přípravek není klasifikován jako nebezpečný. Při nakládání s přípravkem je nutné zabránit kontaktu s pokožkou a očima, předcházet vzniku prašnosti a nevdechovat prach. Ve spojení s vodou tvoří extrémně kluzký povrch.

Opatření při úniku
Při úniku je tedy třeba se vyhnout splachování vodou, odstranit jej podtlakově nebo mechanicky. Zbytková množství lze spláchnout vodou.


Kyselina chlorovodíková – solná, HCl

Fyzikální údaje:

Složení:


31% HCl

CAS 7647-01-0

Hustota při 20o C:

1154,3 kg.m-3
Bod vzplanutí PM :

nehořlavá kapalina

Skupenství při 20o C:
kapalné

Údaje o nebezpečnosti:

Látka je klasifikována jako žíravá. Způsobuje těžké popáleniny. Při požití dochází k poleptání zažívacího traktu. Větší dávky způsobují rozsáhlou destrukci, perforaci žaludku a smrt. Snesitelná koncentrace ve vzduchu je do 2,2 mg/m3, vyšší koncentrace způsobují smrt.

Rizikovost a pokyny pro bezpečné nakládání:

R 34
Způsobuje poleptání.

R 37
Dráždí dýchací orgány.

S 1/2
Uchovávejte uzamčené a mimo dosah dětí.

S 26
V případě zasažení očí vypláchněte vodou  a vyhledejte lékařskou pomoc.

S 45
V případě úrazu nebo nevolnosti okamžitě vyhledejte lékaře (je-li možno, ukažte označení obalu nebo bezpečnostní list).

Opatření při úniku

Při úniku velkého množství (zejména při přepravě) zamezit šíření do okolí a přivolat asanační jednotku. Menší množství opláchnout vodou a zneutralizovat vápencem nebo suspenzí hydroxidu vápenatého.

Pokyny pro první pomoc:

Při nadýchání:
Přenést na čerstvý vzduch. Při vážnějším postižení vdechovat páry alkoholu nakapané na vatě. Při dýchacích potížích vyhledat lékařskou pomoc.

Při styku s kůží:
Zasažený oděv vysvléknout. Kůži důkladně umývat vodou po dobu min. 15 minut. Při tvorbě puchýřů vyhledat lékařskou pomoc.

Při zasažení očí:
Oči důkladně promývat velkým množstvím vody do příjezdu lékaře.

Při požití:
Vypláchnout ústa vodou. Ihned přivolat lékaře.


Chlorid železitý


Fyzikální vlastnosti

Složení:


40% FeCl3
CAS 7705-08-0

Hustota při 20o C:

1430 kg.m-3
Bod vzplanutí PM :

nehořlavá kapalina

Skupenství při 20o C:
kapalné

Údaje o nebezpečnosti:
Způsobuje poleptání, nebezpeční závažného poškození očí. Zdraví škodlivý při požití. V případě úniku zabránit vniknutí zabránit vniknutí na kanalizace.

Rizikovost a pokyny pro bezpečné nakládání

R 22
Zdraví škodlivý při požití

R 32
Uvolňuje vysoce toxický plyn při styku s kyselinami

R 34
Způsobuje poleptání

R 37
Dráždí dýchací orgány

S 26
Při zasažení očí okamžitě důkladně vypláchněte vodou a vyhledejte lékařskou pomoc

S 36/37/39 Používat vhodný ochranný oděv, ochranné rukavice a ochranné brýle

První pomoc

Při nadýchání:
vzdálit postiženého z ohroženého místa, zajistit dostatek čerstvého vzduchu, v případě potíží vyhledat lékařskou pomoc.

Při styku s kůží:
okamžitě oplachovat postižené místo velkým množstvím vody. V případě symptomů poleptání vyhledat lékařskou pomoc.

Při zasažení očí:
okamžitě vyplachovat oči velkým množstvím vody po dobu 10-15 minut. Vyhledat lékařské ošetření.

Při požití:
Vypít velké množství vody. Nevyvolávat zvracení. Vyhledat lékařskou pomoc.


Chlornan sodný

Fyzikální vlastnosti

Složení:


NaClO

CAS 7782-50-5 (Chlor, 13%)

Hustota při 20o C:

1220 kg.m-3
Bod vzplanutí PM :

nehořlavá kapalina

Skupenství při 20o C:
kapalné

Údaje o nebezpečnosti:
Požití koncentrovanějších roztoků vede k těžkému poleptání zažívacího ústrojí. Přípravek má odmašťovací, dehydratační a leptavé účinky. Z roztoku se uvolňuje malé množství plynného chloru, který způsobuje těžké poleptání dýchacích orgánů a očních sliznic. Přípravek je silné oxidační činidlo. V případě úniku zabránit vniknutí zabránit vniknutí na kanalizace a kontaminaci vody a půdy.

Rizikovost a pokyny pro bezpečné nakládání

R 31
Uvolňuje toxický plyn při styku s kyselinami

R 34
Způsobuje poleptání

S 1/2
Uchovávejte uzamčené a mimo dosah dětí

S 28
Při styku s kůží okamžitě omyjte velkým množstvím vody

S 45
V případě úrazu nebo necítíte-li se dobře, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc (je-li možno, ukažte označení přípravku nebo bezpečnostní list)

S 50
Nesměšujte s kyselinami

Opatření při úniku

Při úniku velkého množství (zejména při přepravě) zamezit šíření do okolí a přivolat asanační jednotku. Menší množství opláchnout vodou.

První pomoc

Při nadýchání:
dopravit postiženého na čerstvý vzduch, zajistit klid a teplo, v případě dýchacích potíží vyhledat lékařskou pomoc.

Při styku s kůží:
odstranit kontaminovaný oděv a postižené místo oplachovat velkým množstvím vody. Použít ochranný krém.

Při zasažení očí:
okamžitě vyplachovat oči při otevřeném víčku velkým množstvím vody do doby příjezdu lékaře.

Při požití:
Vypláchnout ústa vodou. Vypít alespoň 1/2 litru vlažné vody a vyvolat zvracení nejdéle do 15 minut po požití. Vyhledat lékařskou pomoc.


Hydroxid sodný

Fyzikální vlastnosti

Složení:


NaOH

CAS 1310-73-2

Hustota při 20o C:

1243 kg.m-3 (20% NaOH)

Bod vzplanutí PM :

nehořlavá kapalina

Skupenství při 20o C:
kapalné

Údaje o nebezpečnosti:
Roztoky vyvolávají těžké popálení kůže, očí a sliznic. Při požití dochází k poleptání zažívacího traktu. Malá množství způsobují při požití palčivou bolest, sevření hrdla a zvracení. Větší dávky způsobují rozsáhlou destrukci a perforaci žaludeční stěny. Páry způsobují dýchací potíže a plicní otoky. Při zasažení očí způsobuje velmi vážné popáleniny. Expozice vede k zánětu spojivek.

Opatření při úniku

Při úniku velkého množství (zejména při přepravě) zamezit šíření do okolí a přivolat asanační jednotku. Menší množství opláchnout vodou a zneutralizovat kyselinou octovou nebo citrónovou.
Rizikovost a pokyny pro bezpečné nakládání

R 35
Způsobuje těžké poleptání

S 1/2
Uchovávejte uzamčené a mimo dosah dětí

S 26
Při zasažení očí okamžitě důkladně vypláchněte vodou a vyhledejte lékařskou pomoc

S37/39 Používejte vhodný ochranný oděv a ochranné rukavice

S 45
V případě úrazu nebo necítíte-li se dobře, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc (je-li možno, ukažte označení přípravku nebo bezpečnostní list)

První pomoc

Při nadýchání:
dopravit postiženého na čerstvý vzduch, v případě dýchacích potíží vyhledat lékařskou pomoc.

Při styku s kůží:
odstranit kontaminovaný oděv a postižené místo okamžitě oplachovat velkým množstvím vody. Při tvorbě puchýřů vyhledat lékařskou pomoc.

Při zasažení očí:
ihned vyplachovat oči při otevřeném víčku velkým množstvím vody do doby příjezdu lékaře.

Při požití:
vypláchnout ústa vodou. Vypít alespoň 1/2 litru vlažné vody a vyvolat zvracení nejdéle do 15 minut po požití. Vyhledat lékařskou pomoc.

3.0
Popis technologie

Celé zařízení se sestává z několika plastových nádrží, které jsou propojeny potrubím. Odpadní vody jsou do jednotlivých nádrží přečerpávány pomocí čerpadel. 

V objektu úpravny odpadních vod je dále umístěno zařízení na demineralizaci vody. Demineralizovaná voda slouží ke konečnému oplachování výrobků po fosfátování před práškováním. Převážná část vody se upravuje v koloběhu.

Celý proces úpravy vody demineralizací a úpravy odpadních technologických vod z lakovny je řízen automatikou (centrální řídící jednotka).

Proces čištění odpadních vod je rozdělen do dvou částí podle původu odpadní vody:

A) cyklus vody z fosfátování výrobků,

B) cyklus vody z oplachování výrobků.

A) Cyklus vody z fosfátování

Voda z procesu fosfátování (vodný roztok přípravku Mosolpfos s nečistotami – olej, prach, piliny) je přiváděna do nádrže č. 2/1 (zásobník vody z fosfátování). Čerpadlem je dopravována do neutralizační nádrže č. 3. Zde je upravováno pH automatickým dávkováním chemikálií (HCl, Ca(OH)2) na základě vyhodnocení údajů z pH sondy umístěné v nádrži a dále vysrážení kalů pomocí dávkování FeCl3. V této nádrži probíhá sedimentace pevných částic. Zneutralizovaná voda s vysráženým kalem je přiváděna do komorového lisu, kde je odloučen pevný odpad. Vyloučená voda odtéká do záchytné jímky. Přes plovákový spínač je voda ze záchytné jímky dopravována čerpadlem do nádrže č. 2/2 (zásobník oplachové vody).

B) Cyklus oplachové vody

Voda z oplachu výrobků je přiváděna do nádrže č. 2/2 (zásobník oplachové vody). Voda je dopravována čerpadlem do nádrže č. 7 (neutralizační a vločkovací nádrž). Tato nádrž je příčkou rozdělena na část neutralizační a část vločkovací. V první části je automaticky upravováno pH dávkováním chemikálií (HCl, Ca(OH)2, FeCl3) na základě údajů z pH sondy umístěné v nádrži. Hladinovým kanálem přechází zneutralizovaná voda do druhé části. Ve druhé části nádrže probíhá vločkování. Z nádrže č. 11 (příprava vločkovací směsi) je čerpadlem dávkována vločkovací směs (vodný roztok Sokofloku). Voda s vločkovací směsí je promíchána prostřednictvím homogenizačního zařízení a hladinovým kanálem přechází do sedimentační nádrže č. 9. V sedimentační nádrži probíhá sedimentování vysrážených pevných částic. Usazený pevný odpad je dopravován čerpadlem nádrže č. 12 (zahušťování kalu). Zahuštěný kal je dopravován do komorového lisu. Zde je odloučen pevný odpad. Vyloučená vody odtéká do záchytné jímky. Ze záchytné jímky voda dopravována čerpadlem do nádrže č. 2/2 (zásobník oplachové vody). Vyčištěná voda ze sedimentační nádrže je variantně dopravována do nádrže č. 1/1 (zásobník čisté vody – vstupní voda pro demineralizační zařízení) – uzavřený cyklus technologické vody. Nebo je vyčištěná voda přivedena do nádrže č. 5 (čerpadlová předloha) odkud je čerpadlem dopravována přes pískový filtr (č. 6) do nádrže č. 14 (konečná kontrola pH). Nádrži č. 14 je voda kontrolována pH sondou. V případě poruchy neutralizační automatiky je zde porucha zachycena a je zabráněno úniku  vody s nevhodným pH do kanalizace.

4.0
Pokyny pro obsluhu a údržbu

Objekt ÚOV musí být zabezpečen tak, aby nemohlo dojít k úniku látek do povrchových nebo do podzemních vod nebo k úniku látek do kanalizace. 
Vzhledem k tomu, že v objektu ÚOV jsou uskladněny látky klasifikované jako žíravé, musí být dveře zabezpečeny proti vniknutí nepovolaných osob. Klíče od zařízení může mít jen osoba odpovědná za provoz ÚOV a obsluha zařízení, resp. jiná, určená osoba. Pro případ havarijní situace musí být jedno provedení klíčů uloženo v kanceláři vedoucího zaměstnance a na vrátnici (resp. na jiném určeném místě). Okna ÚOV musí být zajištěna proti vniknutí.
Před vstupem do objektu úpravny musí obsluha senzoricky ověřit, zda nejsou překročeny nejvyšší přípustné koncentrace škodlivin (NPK-P pro HCl 5 mg/m3, NPK-P pro NaClO 3 mg/m3 (vyjádřeno jako chlor)). V případě podezření na překročení limitních hodnot zahájí intenzivní větrání a po vyvětrání zjistí a odstraní příčinu úniku škodlivých látek. Při pohybu v zamořeném prostoru je nezbytné používat stanovené ochranné pracovní pomůcky.
Manipulační prostory musí být neustále průchodné, únikové cesty nesmějí být zužovány provozním zařízením ani skladovaným materiálem.
Podlahy musí být udržovány v řádném stavu, poškozené povrchy musí být neprodleně opraveny. Podlahy musí být odolné proti chemickým účinkům používaných a skladovaných látek, otěru a dobře čistitelné.
Všechny obaly, v nichž se nebezpečné látky skladují, musí být označeny v souladu s požadavky na značení nebezpečných chemických látek a přípravků. 

Skladování látek v otevřených nádobách není dovoleno.
V objektu ÚOV musí být udržován čistota a pořádek. Při náhodném rozlití se musí veškeré úkapy a úniky neprodleně odstranit opláchnutím vodou a zneutralizováním (podle povahy uniklé látky - CaCO3, Ca(OH)2, kyselina citrónová, kyselina octová; konkrétní pokyny jsou uvedeny v bezpečnostních listech látek a přípravků). 

Při práci není dovoleno jíst, pít ani kouřit.

Během provozu je třeba zjišťovat, zda nedochází k úniku používaných nebezpečných látek z obalů, potrubí nebo nádrží. Při zjištění i malých netěsností je třeba obsah obalu ihned přečerpat do náhradního obalu popřípadě opravit netěsnosti. V ÚOV nesmějí být uloženy materiály a předměty, které nesouvisí s provozem zařízení.

ÚOV musí být vybavena dostatečným množstvím asanačních prostředků a prostředky pro předlékařskou pomoc podle požadavků stanovených právními předpisy (např. zákon 356/2003 Sb., v platném znění).

5.0
Povinnosti při provozu zařízení

5.1
Povinnosti provozovatele

Provozovatel odpovídá za řádný provoz zařízení v souladu s platnými předpisy a tímto provozním řádem.

Dodržovat veškeré zákonné předpisy (bezpečnostní, hygienické, všeobecně pracovní, o životním prostředí atd.).

Zajistit správnou funkci všech instalovaných zařízení.

Ustanovit řádně zaškolenou odborně a zdravotně způsobilou obsluhu zařízení. Zajistit proškolení obsluhy o nakládání s nebezpečnými chemickými látkami a přípravky podle zákona č. 356/2003 Sb., v platném znění.

Zajistit dohled autorizované osoby nad nakládáním s nebezpečnými chemickými látkami a přípravky.

Zajistit veškerá periodická školení obsluhy zařízení.

Zajistit dodržování provozního řádu.

Zajistit, aby se ve prostorách úpravny nepohybovaly nepovolané osoby.

Zajistit stanovené ochranné pomůcky.

Vyhodnocovat výsledky provozu zařízení a zápisy o ročních kontrolách zařízení.

Zajistit okamžité odstranění zjištěných poruch.

Zabezpečit likvidaci odpadů prostřednictvím oprávněné odborné firmy.

Zajistit v předepsaných lhůtách veškeré stanovené činnosti (prohlídky, revize, odběry vzorků apod.).

Zajistit v předepsaných termínech preventivní lékařské prohlídky obsluhy zařízení.

Zajistit bezpečnostní listy používaných látek a přípravků a seznámit s nimi odpovědného vedoucího pracovníka a obsluhu zařízení.

Vybavit ÚOV vhodnými prostředky pro předlékařskou první pomoc a pro očistu osob a asanaci prostor (např. kyselina citrónová, kyselina octová, vápenec, SiO2 – viz bezpečnostní listy používaných chemikálií). 

5.2
Povinnosti odpovědného vedoucího pracovníka

Zajistit, aby se v prostorách úpravny nepohybovaly nepovolané osoby.

Kontrolovat používání stanovených ochranných pomůcek.

Kontrolovat dodržování provozního řádu.

Kontrolovat dodržování zákonných předpisů (bezpečnostních, hygienických, požárních, všeobecně pracovních, o ochraně životního prostředí).

Kontrolovat záznamy v provozním deníku.

5.3
Povinnosti obsluhy

Podrobně se seznámit s technologií úpravny odpadních vod, provozním řádem, plánem opatření pro případ havárie, bezpečnostními listy používaných látek, navazujícími předpisy a normami a další související dokumentací.

Podstupovat předepsaná školení.

Zajistit, aby se ve skladových prostorách nepohybovaly nepovolané osoby.

Používat stanovené ochranné pomůcky.

Dodržovat bezpečnostní předpisy a provozní řád.

Dodržovat pracovní postupy dané návodem k použití a provozním řádem.

Dodržovat v rozsahu své činnosti a pracovního zařazení veškeré bezpečnostní, hygienické a všeobecně pracovní předpisy.

Vést provozní deník.

Vést evidenci o spotřebovaných chemikáliích a vyprodukovaných odpadech.

Neprodleně ohlašovat zjištěné závady na zařízení vedoucímu pracovníkovi Veškeré závady zaznamenávat do provozního deníků.

Nepřipustit uskladnění látek, jejichž obal je poškozený nebo není dostatečně těsný.

Jednotlivé druhy přijímaných látek umísťovat pouze ve vyhrazených prostorách.

Udržovat pořádek a čistotu v prostoru ÚOV.
6.0
Kvalifikace zaměstnanců pro provoz ÚOV

Pracovníci oprávnění ke vstupu do skladu musí být starší 18-ti let a musí být pro tuto činnost tělesně a duševně způsobilí. 

Pracovníci musí být seznámeni s technologií úpravny odpadních vod, provozním řádem, plánem opatření pro případ havárie, bezpečnostními listy používaných látek, navazujícími předpisy a normami a další související dokumentací.

S nebezpečnými chemickými látkami a přípravky smí nakládat pouze osoby zaškolené autorizovanou osobou. Školení k nakládání s nebezpečnými chemickými látkami a přípravky musí být každoročně opakováno. Doklady o školení musí být uchovávány minimálně 3 roky.

7.0
Odpovědnost za provoz ÚOV

Pracovníkem odpovědným za provoz zařízení byl určen: viz telefonní seznam
8.0
Požadavky bezpečnosti a hygieny práce

Látky a přípravky skladovat pouze v těsně uzavřených obalech.

Používat stanovené ochranné pomůcky.
Při manipulaci nejíst, nepít, nekouřit.

Po ukončení prací se důkladně omýt vodou a nedráždivým mycím prostředkem a ošetřit ochranným krémem.
9.0
První pomoc

V objektu úpravny se používají velmi nebezpečné chemické látka a přípravky představující závažné riziko poškození zdraví. V případě intoxikace je nezbytná rychlá a odborná první pomoc.

V případě zdravotních potíží opustit ÚOV a přejít na čerstvý vzduch. Potřísněné části oděvu sundat a odstranit. Potřísněná místa na těle okamžitě opláchnout důkladně vodou. Při zasažení očí promývat okamžitě oči 10-15 minut tekoucí vodou. Při přímém požití nastává vždy velmi vážný nebezpečný stav. Ve většině případů nebo při zdravotních potížích je nezbytné okamžité lékařské ošetření.

Konkrétní postupy první pomoci jsou uvedeny u popisu jednotlivých látek v bodu 2.0 a dále v bezpečnostních listech látek a přípravků. Obsluha zařízení je povinna se s těmito ustanoveními důkladně seznámit.

10.0
Postup při havárii

V případě vzniku havarijní situace postupuje obsluha, resp. osoba, která havárii zjistila, podle havarijního plánu. Zejména neprodleně provede opatření k zajištění bezpečnosti osob a požární bezpečnosti.
Pokud je to možné, odstraní příčinu havarijního úniku např. provizorním ucpáním trhlin apod.
Havarijní únik oznámit ihned nadřízenému pracovníkovi, pokud není v dosahu, tak hlásit kterémukoliv vedoucímu zaměstnanci společnosti.
Při likvidaci havárie používat předepsané ochranné pomůcky.
V případě vzniku požáru se postupuje podle požárních směrnic společnosti a požárního řádu. Další činnosti řídí velitel zásahu.
K odstranění následků havárie jsou v úpravně k dispozici asanační prostředky (vědra, lopaty, košťata, stěrky, sorpční materiál, neutralizační chemikálie, plastové pytle a sudy).

Konkrétní opatření pro případ úniku látek jsou uvedeny v bodu 2.0 tohoto provozního řádu (vlastnosti používaných látek)  a dále v plánu opatření pro případ havárie a v bezpečnostních listech.

11.0
Vedení provozního deníku

Do provozního deníku ÚOV se zapisuje:

Den, hodina, obsah a výsledek prováděných kontrol.

Den, hodina a jméno osoby, která odstranila závadu nebo poruchu včetně záznamu o prováděné údržbě.

Spotřeba a doplnění neutralizačních chemikálií a sorpčních prostředků.

Evidence o množství vyprodukovaných odpadů a datu jejich předání k likvidaci.

Evidence spotřebovaných chemikálií.

Výsledky kontrol vedoucím zaměstnancem.

12.0
Plán prohlídek, kontrol a revizí

Cílem prověřování a kontrol je zabezpečit bezporuchový provoz bez úniku škodlivých látek a předcházet tak ohrožení zdraví a znečištění  životního prostředí.
12.1
Denně

Vizuální kontrola zařízení se zaměřením na těsnost a funkci zařízení.

Nedostatky zapisovat do provozního deníku.

Provádí obsluha.
12.2
Týdně (vždy v pátek na ranní směně)

Provozuschopnost všech zařízení souvisejících s provozem ÚOV včetně signalizace a zabezpečovacích zařízení.

Stav zásob používaných chemikálií.

Stav asanačních prostředků (neutralizační chemikálie, sorpční materiál), stav nádob na odpady, stav ostatních protihavarijních prostředků.

Nedostatky zapisovat do provozního deníku.

Provádí obsluha.

12.3
Kontrola odpovědným vedoucím pracovníkem

Nepravidelně, minimálně však 1x za měsíc, provést kontrolu se zápisem do provozního deníku.
Nejméně 1x ročně:

Kontrola stavební i technologické části, určení potřeby oprav, stav ochranných nátěrů, stav protipožárních a havarijních prostředků, zajištění revize ručních hasících přístrojů.

Proškolení obsluhy a ověření znalostí tohoto provozního řádu, plánu opatření pro případ havárie, zákona č. 356/2003 Sb., popř. dalších souvisejících zákonných předpisů.

12.5
Revize zařízení

Revize elektrického zařízení je nutné provádět podle platných předpisů. Protokolem o určení vnějších vlivů a výchozí revizí el. zařízení je stanovena lhůta provádění revizí na 3 roky. O provedení revize musí být proveden záznam do provozního deníku.

13.0
Kvalita vyčištěné vody
Vody vypouštěné z úpravny odpadních vod do veřejné kanalizace musí vyhovovat limitům stanoveným kanalizačním řádem města Stříbra. Během zkušebního provozu je nutné způsobem stanoveným povolením ke zkušebnímu provozu odebírat na výstupu ze zařízení vzorky vypouštěné vody a sledovat koncentrace těžkých kovů a ostatních určených ukazatelů (celkový fosfor, tenzidy a další).

Limity stanovené vodohospodářským povolením ke zřízení díla:

	teplota
	max. 35oC
	tuky a oleje
	max. 2 mg.l-1

	pH
	max. 8,2
	chrom
	max. 0,1 mg.l-1

	NEL
	max. 1 mg.l-1
	kyanidové ionty
	max. 0,1 mg.l-1

	NL
	max. 80 mg.l-1
	olovo
	max. 0,06 mg.l-1

	BSK5
	max. 250 mg.l-1
	měď
	max. 0,41 mg.l-1

	CHSK
	max. 500 mg.l-1
	
	


14.0
Závěrečná ustanovení

Provozní řád je vyhotoven ve 3 schválených výtiscích. Jeden výtisk je vyvěšen v ÚOV, jeden výtisk je uložen u pracovníka odpovědného za provoz ÚOV a jeden výtisk je součástí technické dokumentace provozu lakovny a je uložen v archivu dokumentace.

Provozní řád musí být jedenkrát ročně vyhodnocován a v případě potřeby opravován dle skutečného stavu. O přehodnocení provozního řádu musí být proveden zápis do provozního deníku zařízení. Každá změna provozního řádu podléhá schválení jednatelem společnosti.

Provozní dokumentace úpravny odpadních vod obsahuje :

· Provozní řád ÚOV

· Havarijní vodohospodářský plán

· Technickou dokumentaci skladů

· Návod na použití ÚOV

Technologické schéma úpravny odpadních technologických vod
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